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导语及主体的阅读与理解——新闻英语导语和新闻术语的特点

（吉首大学 公共外语部，湖南  吉首 416000）

The Reading and Comprehending of News Lead and Body ———————————— On Characteristics of News Lead and News 
Terms
(College English Department,Jishou University,Jishou,Hunan 416000,China)
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摘要摘要摘要摘要 对新闻英语的阅读与理解，“新闻文体”是其最大的语境。导语在新闻英语中占有重要的地位，对其能否进行正确的阅读与理

解，是读者能否准确把握整篇新闻内容的一个关键所在，掌握导语的种类与特点，是正确阅读与理解的新闻英语重要方法和技巧；同

时，新闻正文中有许多与其它语篇不同的新闻术语存在，在语境掌握它们，亦有助于对整篇新闻的阅读与理解。
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Abstract： In reading and understanding journalistic English,"news style" is the major context.News lead plays 

an important role in news English,it is the key for the readers to read and comprehend the content of news 

correctly.Mastering its categories and characteristics is important in correctly reading and comprehending news 

English.Also,in the news body there exist lots of news terms which are different from those in other texts,to 

master them in context will help to read and comprehend the whole news. 
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